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« Je te l'ai dit, Bella, tu n'iras nulle part... Tu es à moi maintenant, petite cracheuse de feu. »

Qu'y a-t-il de pire que de se faire renverser un verre sur la tête le jour de mon anniversaire ?

Donner un coup de poing au type qui a fait ça...

Et découvrir ensuite qu'il s'agit d'un dangereux chef de Bratva.

Je suis allée au Velvet Lounge pour fêter mes 21 ans

et échapper à l'emprise de fer de mon père.

Il m'a secrètement fiancée au fils de son client...

Et maintenant, je suis censée l'épouser le jour de mon anniversaire !

Au lieu de cela, je suis tombé sur Andrey Belov.

En fait, il m'a percuté,

renversant sa boisson collante et sucrée sur moi.

Il respire la confiance, le pouvoir et... le danger.

Sans oublier qu'il est à tomber par terre.

Et il éveille en moi un désir que je ne peux pas contrôler.

Andrey a juré de me protéger, même de moi-même.

Mais se précipitera-t-il pour me sauver lorsque je tomberai entre les mains

d'un dangereux inconnu ?

Tout mon espoir repose entre les mains de ce chef impitoyable de Bratva

qui a bouleversé mon monde...

Et a réussi à mettre un bébé dans mon ventre.

VELVET VENOM, la préquelle du duo Belov Bratva est une romance sombre avec un chef de la mafia. L'histoire continue dans les livres 1 et 2, VELVET VENDETTA & VELVET VENGEANCE
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ISABELLA

Je marche sur le parquet ciré du salon de la maison où j’ai grandi. Quand j’étais plus jeune, je pensais que c’était mon foyer, mais en grandissant, j’ai commencé à avoir de plus en plus l’impression d’être dans une prison opulente.

La prison Moretti était placée stratégiquement sur les rives de la Charles River, sur Commonwealth Avenue, à Back Bay, à Boston.

Des détenus – un. Évidemment, un très dangereux qui présente également un grand risque de fuite. D’où la sécurité de pointe, composée de dix gardes déguisés en divers agents de l’entretien des jardins.

Il y a aussi le garde du corps déguisé en cousin et un espion déguisé en femme de ménage. Gardez la princesse prisonnière sous contrôle et à portée de vue à tout moment.

J’arrête de marcher pendant quelques secondes avec un soupir exagéré et jette un coup d’œil dans le couloir où se trouve le bureau à domicile de mon père, le gardien en chef de la prison, Marco Moretti.

La porte est toujours fermée, ce qui signifie que mon père chéri est en retard comme d’habitude pour m’emmener déjeuner à cause de sa conférence téléphonique d’une heure.

Mon estomac grogne, réclamant son déjeuner alors que j'ai raté le petit déjeuner. Je ne pouvais pas manger, étant une boule de nerfs à cause de ma grande décision – aujourd'hui est le jour où moi, Isabella Moretti, je vais tenir tête à mon père.

Je vais prendre ma vie en main. Je vais regarder mon père dans les yeux et lui dire – c'est mon vingt et unième anniversaire, et je vais le fêter à ma façon.

Oh putain ! Je pousse un soupir nerveux et je secoue les mains comme une gymnaste sur le point de commencer une routine complexe. Je pense que je n'étais même pas si nerveuse que ça quand j'étais sur le point de commencer une routine complexe aux championnats d'État lors de ma dernière année de compétition.

Probablement parce que je savais que je ne gâcherais pas ça autant que je vais gâcher en essayant de parler à mon père.

Merde, je pense que grimper sur une paroi rocheuse accidentée est moins compliqué que d'affronter Marco Moretti en face à face et de lui dire qu'après ma fête de jardin étouffante du vingt et unième, Stacy et moi partons pour Vegas.

Là, je vais me saouler, jouer une petite fortune, assister à un spectacle et peut-être m'essayer au stand-up comedy ou au chant.

Ensuite, je vais baiser le premier bel homme que je trouve attirant. Ce sera, je l'espère, le frère aîné de Stacy, Harry, qu'elle pourra convaincre de venir avec nous.

Ah... le beau Harry... rien que d'y penser, je mouille et j'ai mal en bas. Même quand je pense à son nom, je peux sentir ses lèvres sur les miennes et ses mains glisser sur tout mon corps.

Je secoue la tête et respire profondément ! Ce n'est pas le moment de me déconnecter et de retourner au monde imaginaire de ma rencontre sexy avec Harry dans la piscine de ses parents l'année dernière.

Je n'ai pas le temps de jouer avec mon jouet d'avant-anniversaire, que ma meilleure amie Stacy m'a offert ce matin quand elle est venue me donner un dernier coup de pouce pour affronter mon père à propos de mon vingt et unième anniversaire ce samedi. Mon cœur saute un battement à chaque fois que je pense à mon anniversaire dans trois jours.

Cela ramène mes pensées nerveuses à ce que je dois faire aujourd'hui et à ce que je m'apprête à dire à mon cher vieux père. Mon cher vieux père formidable, bien qu'il approche la soixantaine, est toujours extrêmement beau, et probablement plus musclé et en meilleure forme que la plupart des hommes de la quarantaine.

Bien que je puisse essentiellement lui faire faire ou m'acheter ce que je veux, il n'a jamais hésité à me donner ma liberté totale. Non, je dois attendre d'avoir fini mes études à vingt-cinq ans.

Pas de distractions, princesse. Souviens-toi, rester concentrée te permet de rester sur la bonne voie, d'avancer et, dans certains cas, de vivre ! Je ne veux que ce qu'il y a de mieux pour toi, princesse, et crois-moi, c'est ce qu'il y a de mieux.

Eh bien, je veux rester concentrée uniquement sur autre chose que ma vie actuelle pour changer. Comme passer un bon moment à Vegas et peut-être mettre un terme à ma vie de seule vierge de vingt et un ans dans l'État du Massachusetts.

J'ai presque vingt et un ans ; je suis sûre de savoir ce qui est le mieux pour moi, et ce n'est pas une putain de fête sur la pelouse. Bon Dieu, je pourrais aussi bien avoir un château gonflable, des clowns et des promenades à poney.

Oh ! Attendez, ces choses sont en fait sur la liste pour tous les cousins, les enfants et les enfants des enfants. Pourquoi diable les familles italiennes sont-elles si grandes ? La dernière fois que j'ai regardé la liste des invités à ma fête de samedi, presque une centaine de personnes étaient venues, avec encore cinquante autres pour confirmer leur présence.

J'espère que mon père a eu quelques bons poneys parce que sur ces cent personnes, au moins vingt étaient des enfants. Des enfants à ma fête d'anniversaire de vingt et un ans en milieu d'après-midi, avec fontaine à champagne et quatuor.

Le vingt et unième anniversaire de Stacy a eu lieu il y a quatre mois, et c'était génial. Enfin, ce que j'ai eu le droit de voir était génial. Quand les stripteaseurs sont arrivés, j'ai été tirée par mon ombre de 1,90 m, James, et ramenée chez moi.

Plus tard, je me suis échappée et je suis tombée sur Harry, qui m'a entraînée dans un coin tranquille pour terminer ce que nous avions commencé quelques mois auparavant. Mais cette idiote d'indic, Lilly, qui a le béguin pour Harry depuis toujours, a dit à James où me trouver, et cette fois, je me suis retrouvée enfermée à la prison Moretti, obligée de combler les vides de notre rencontre avec mon imagination.

Depuis mon évasion de la prison Moretti le jour de l'anniversaire de Stacy, mon père a redoublé d'efforts pour surveiller les regards qui m'entourent. Je ne peux aller nulle part sans chaperon. C'est comme si je vivais dans les foutus années 1800.

Je n'ai jamais conduit de voiture, bien que j'aie le permis, et je ne suis jamais allée à une fête sur un campus, même si je suis à l'université depuis trois ans.

Je me retrouve à marcher de nouveau de long en large, sachant que notre gouvernante, Genevra, est probablement en train de taper du pied quelque part dans ma direction, usant l'éclat de ses armes secrètes. Les pièges mortels au sol sont adaptés pour glisser avec des chaussettes, mais pas pour essayer de fuir ou de poursuivre quelqu'un.

Les sols très polis de Genevra m'ont ralenti et m'ont fait trébucher de nombreuses fois dans ma vie. Je jure qu'elle le fait exprès au cas où j'essaierais de m'échapper, comme si je passerais par la porte d'entrée.

Un autre soupir s'échappe de mes lèvres tandis que je jette un œil à l'horloge décorative sur la cheminée. Mon père a maintenant près de vingt minutes de retard, et je suis affamée.

"Mais qu'est-ce qui prend autant de temps ?" je marmonne, la frustration teintant ma voix, et mon estomac grogne à nouveau, cette fois pour m'assurer que je ressens la faim se mêler à ma colère, me rendant irritable.

Je sais qu'il vaut mieux ne pas piétiner le sol brillant de Genevra, surtout avec mes talons. Je ne rendrais pas justice à mes pas dans cette jupe crayon moulante de toute façon.

En me faufilant jusqu'au bureau de mon père, je remarque que sa porte est légèrement entrouverte et que la pièce est silencieuse. Je jette un petit coup d'œil à l'intérieur et vois James assis là-dedans.

Voilà donc où se trouve mon ombre surdimensionnée depuis une heure et demie. James discutait et complotait avec papa chéri. Je m'apprête à entrer dans le bureau lorsqu'une voix d'homme que je ne reconnais pas emplit la pièce, me figeant. Bien

que je sache qu'il vaut mieux ne pas écouter les réunions ultra secrètes de mon père avec ses clients, aujourd'hui je veux savoir quel sac à merde il défend et qui a retardé mon rendez-vous de déjeuner avec mon père.

« J'ai tenu ma part du marché », j'entends la voix mystérieuse dire.

Il n'a pas l'air d'un criminel ou de quelqu'un qui voudrait faire mourir de faim la fille de Marco parce qu'il a fait traîner la réunion, après avoir probablement tiré sur quelqu'un et l'avoir baigné dans de l'acide.

Que va plaider mon père pour ça ? Un peeling de peau qui a mal tourné ?

Oh, les joies d'être la fille d'un avocat pénaliste très recherché qui a probablement tous les chefs de la mafia sur sa liste de clients. C’est aussi la raison pour laquelle je conduis partout dans une voiture blindée et que je vis dans une maison fortement gardée.

Enfin, en partie. L’autre raison, c’est que mon père pense toujours que j’ai dix ans et que je vais me faire enlever dans la rue par un criminel.

Je m’approche un peu, en m’assurant de ne pas être entendu, et je colle mon oreille à l’ouverture de la porte.

« Je propose que nous nous rencontrions le matin avant la fête pour finaliser les détails et m’assurer que tous les papiers sont en ordre », répond l’associé de mon père à une question de James que je n’ai pas bien entendue alors que je me calais dans ma position d’écoute. « Puis annoncez les fiançailles vers la fin. »

« Je suis d’accord », ajoute mon père. « Cela fera que le mariage aura lieu six mois jour pour jour après samedi. »

James va-t-il se marier ? Je remets mes lunettes sur mon nez tandis que mon froncement de sourcils les déloge légèrement. Je ne pensais pas qu’il sortait avec quelqu’un récemment.

Peut-être qu'il a eu une aventure d'un soir et qu'il a mis la femme enceinte ? Mais si c'était le cas, ils n'attendraient sûrement pas six mois ? Le ventre rond de la femme serait déjà visible à ce moment-là.

Maintenant, je me sens coupable d'avoir écouté aux portes. De toute évidence, James ne voulait pas que quiconque sache qu'il a plongé sa mèche non protégée dans une femme avec un papa surprotecteur. Ce sera déjà assez gênant d'essayer de faire semblant de ne pas savoir.

Donc, moins j'entends, mieux c'est. Je suis sur le point de me détourner lorsque les mots suivants de James me rattrapent.

"Veux-tu que je lui dise ?" La voix de James est plus nerveuse que d'habitude. "Je dois le redire parce que c'est moi qui vais devoir faire face aux conséquences. Mais tu n'aurais jamais dû leur cacher ça à aucun d'eux."

"C'était dans notre contrat", dit la voix mystérieuse à l'autre bout du fil à James. "Ils ne pouvaient pas le savoir avant cette année."
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